
november 1941.
geboren 18 augustus 1921. 
Als 14-jarige werd u al lid 
van de vliegclub van Kirov.

Als studente geologie 
nam u deel aan een expeditie 

naar de Noordpool...

Afgestudeerd aan de  
pilotenopleiding in Cher-

son. Vervolgens hebt u als 
instructrice in Kalinin 45 
rekruten leren vliegen.

Een briljant CV, 
kameraad sergeant 

litvyak...

En zo jong nog.

U werd ten zeerste aanbevolen  
door de Kominternovsky in Moskou,  

maar u moet weten dat we niet  
zomaar aan elke piloot een ge-
vechtsvliegtuig kunnen geven.

Want we lijden op dit 
moment veel verliezen.

hmmm...
Er is geen enkel  
negatief rapport  

over u van de  
geheime dienst...

Oké, u gaat naar  
het nieuwe 586e  

regiment jagers in 
de stad Engels, 

samen met andere 
kameraden.

Dank u, Kameraad 
majoor.

Bedank me maar niet, 
Kameraad sergeant.

De nazi’s rukken gestaag op en kosten 
ons duizenden levens, niet alleen bij 
onze verdediging, maar ook tijdens de 

terugtrekking van de troepen.

Onze piloten offeren zich 
voortdurend op en vliegen 

continu missies...

Honderden komen om.

Ik haat het om piloten aan te  
nemen en ze kort daarna op de  

lijst slachtoffers terug te zien.

Vliegbasis engels, saratov.
1 december 1941.



attentie, dames! Degenen die zijn geselecteerd als 
mecaniciens, naar hangar 292!

Piloten, naar de  
controlekamer!

Opschieten! We hebben 
niet de hele dag!

Zo werden we verdeeld: de een aan de ene kant, de ander aan de andere kant, als dieren in een slachthuis. Daar leek dat sombere  
gebouw van rode bakstenen en sinistere ramen ook wel wat op, met dat uitzicht over het trieste, witte landschap van Saratov.

De mecaniciennes begonnen zich meteen vertrouwd te maken met de trainingsvliegtuigen, de Yakovlev yak-7,  
want we hadden nog geen gevechtsvliegtuigen. Er was grote haast bij om het regiment snel operationeel te krijgen.

De pilotes wachtten op de komst van de commandant van het regiment, die ons zou drillen om te zien wie het zou volhouden,  
ook al hadden we weinig kans om te vertrekken. Desertie kostte de politieke officieren van de geheime dienst veel geld.

Oh jee, Wat hebben ze 
ons nu weer gestuurd?

Er is meer voor nodig  
dan alleen training  
om een ereplaats in  

ons regiment te  
verdienen.

Ik ben jullie commandant, kameraad 
majoor Marina Michajlovna Raskova!

Ik heb gestreden voor  
de komst van dit regiment! 

om vrouwen in de frontlinie 
te plaatsen van de strijd 

tegen de fascistische  
indringer! om ons moeder-

land te verdedigen!

En ik wil dat ook wij moeders zijn,  
maar dan van de grote overwinning!
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Dus... Wanneer begon Lili te vechten?  
De exacte datum is nooit duidelijk geworden.

Ja, dat gebeurt vaak. Ik zei  
u al dat de Sovjetarchieven  

soms verwarrend zijn.

De vliegtuigen werden eind januari 1942 pas  
geleverd, ik geloof dat het de 28e was. Het  

waren Yak-1 eenzitters... zeer goede kisten.

Marina Raskova heeft onze eenheid, de 
122e, getraind en is daarna vervangen 

door Tamara... Tamara Kazarinova.

Ah, ik wist niet dat ze van  
commandant waren veranderd.

Ja, dat hebben ze gedaan, en op 23 februari 
1942 legden we de eed af en voerden we  

onze eerste gevechtsmissie uit.

Er was opwinding, nervositeit en vooral... angst.

Heel veel angst...

Jullie zijn nu al een 
essentieel onderdeel van 

de verdediging van ons 
moederland!

Stijg op en bewijs jezelf!

Heb vertrouwen in jezelf! 
Verberg je niet! Laat je  
niet intimideren door  
de nazi-bezetters! Ура!

Ура!

Ура : (Ura) hoera in het russisch.
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Tijdens die eerste vluchten hebben we alleen  
het luchtruim boven Saratov bewaakt en oude  
Tupolev Tb-3-transportvliegtuigen begeleid.

De Duitsers hadden ons gebied nog niet 
bereikt, maar kwamen dichterbij door onze 

terugtrekkende troepen aan te vallen.

Maar wij wilden het liever opnemen 
tegen de vijand die we alleen van  

horen zeggen kenden, met hun kisten 
die veel beter waren dan de onze.

Op een van die dagen ontmoette Lili  
een andere vliegheld.

Kameraad sergeant 
litvyak!

Kameraad 
luitenant?

We kwamen elkaar al tegen in Engels en ik merkte je al op! Je hebt 
het in je om een geweldige pilote te worden, dat voorspel ik je!

Ja, dat weet ik nog, 
kameraad luitenant 

Budanova.

Hou op, zeg! noem me Ekaterina, alsjeblieft. 

We zitten in hetzelfde schuitje en we moe-
ten ervoor zorgen dat vriendschap voorrang 

krijgt op rang, nietwaar, Lidiya?

Ik zou me inderdaad beter voelen
 als ik een vriendin aan mijn zijde had, 

in voor- en tegenspoed.

Na 35 vluchten zal je Saratov  
inmiddels wel op je duimpje kennen.

Pfff! Ik kan je exact  
zeggen hoeveel bomen  

er in elke beek staan tot 
honderd kilometer van hier.

Zo ontstond tijdens de oorlog de hechte vriendschap
 tussen de twee beste pilotes van het Russische leger.

Maar het ergste moest nog komen... want al  
gauw kwamen we de hel op aarde tegen...



In Stalingrad...

... waar op 23 augustus 1942 
de apocalyps losbarstte.

De Duitsers drongen onze 62e en 64e legers de stad in.
 Het 64e leger stak de Wolga over, maar het 62e bleef 

verscholen in een zee van puin en vuur en vocht om elke 
centimeter straat, om elk stukje van elk gebouw...

Elke hoek was een vesting geworden, 
elk gat in de weg een valstrik.

In september veroverde de vijand  
de stad, ten koste van duizenden  
levens, maar we hielden stand.

Na het bombardement  
bleef de artillerie de  

zwartgeblakerde ruïnes  
bestoken. de Duitsers vanuit 
het westen en onze troepen 
vanaf de oostelijke oever.

Het was een 
somber gezicht.

En beide kampen deelden  
hetzelfde lot in deze hel.  
een plek tussen de doden.

De slag om Stalingrad vond niet alleen 
plaats in de stad. Het was een front dat  

zich uitstrekte over honderden kilometers.  
van de Don tot de Wolga, van Kalach tot  

Beketovka, en van Rinok tot Seti...

Er moest iets gebeuren,  
en wel onmiddellijk.
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Op de 10e werden we met 12 vrouwen ingedeeld bij het 437e  
jachtregiment. we verkenden het luchtruim boven Stalingrad.

We spoorden bommenwerpers op, of we  
begeleidden de transportvliegtuigen die onze  

kameraden van voorraden voorzagen.

Toen kregen we pas echt goed  
door hoe goed Lili vloog.

ze week behendig uit voor het  
Duitse luchtafweergeschut.

het luchtruim vulde zich met talloze explosies 
 waar we omheen moesten vliegen.

Sommigen hadden meer geluk... 

dan anderen...
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13 september was een bijzondere dag,  
eentje om nooit te vergeten.

Kameraden, vandaag gaan we vechten  
boven Stalingrad. We hebben geen  

officiële toestemming, maar ik neem  
alle verantwoordelijkheid op me.

De situatie wordt erg moeilijk voor 
onze troepen. De Duitsers hebben  
bijna het centrum en het zuiden van  
de stad veroverd en de fabrieken  

worden van alle kanten belegerd.

Het is daar pure chaos. generaal Lopatin is  
gisteren vervangen door kameraad generaal 

Tsjoekov vanwege zijn incompetentie en lafheid,  
en al onze linies lopen kriskras door elkaar.

07:00 AM.

vliegveld van Anisovka,  
de basis van het 586e  

jachtvliegtuigregiment.

We móéten een einde 
maken aan de voortduren-
de luchtaanvallen op de 
fabrieken Rode Oktober, 
Dzerzjinski en Barrikady.

Die mogen niet in de  
handen van de vijand vallen!

Als een van jullie  
weigert, begrijp ik dat.

moeten alleen wij vieren de Duitsers  
tegenhouden, kameraad luitenant?

Nee. Er gaat nog een squadron  
mee. Wij gaan naar de fabrieken, zij 
naar andere doelen in het zuiden.

We doen  
allemaal mee!

Ze zien ons alleen maar als ondersteuning, maar we 
zullen ze laten zien dat we veel meer zijn dan dat.

We gaan!

lili! ekaterina ?
Ik wil jullie hier terug 
zien. Dat is een bevel.

Pas goed op daar!

Begrepen,
kameraad
luitenant.

-  13  -


